smpl

Téléphone a Mémoire Photo

FRANCAIS

GUIDE D’UTILISATION

Fig.1

BOITE COMPREND

1. Base de téléphone
2. Cordon téléphonique
3. Combiné

La boite comprend:

- Connecter le combiné.
- Brancher la ligne du téléphone sur la prise téléphonique.

INSTALLATION DU TELEPHONE

Le téléphone doit étre placé sur une surface de niveau

- Brancher une extrémité du cordon spiralé sur le combiné (A) et 'autre extrémité sur a prise
située a gauche du téléphone (B). Voir Fig. 2

- Brancher le cordon téléphonique sur la prise située au bas de l'appareil et sur la prise murale (C).
- Pour un poste de travail, utiliser toujours Le support a pieds (D). Voir Fig. 3

Fig.2

4, Cordon du combiné
5. Pied debout
6. Mode d'emplo

(A) Prise de combiné

(C) prise murale

)

(B) Prise du cordon spiralé

TOUCHES DU POSTE DE BASE (Fig. 1)

1: Indicateur lumineux (appel entrant ou fonction Muet)

2: Commutateur de volume de la sonnerie (3 niveaux de volume)
3: Commutateur du volume de la sonnerie

4: Touche sourdine (microphone désactivé)

5: Touche de pause (voir «Enregistrement de numéros»)

6: Augmentation du volume du mode mains libres ou du combiné
7: Dinution du volume du mode mains libres ou du combiné

8: Touche Flash (Appel en attente)

9: Touche mains libres

10: Touche de recomposition du dernier numéro

MONTAGE MURAL

- Retirer le support  pieds.
- Retourner a patte du support mural (petite piéce en plastique rainurée) sur la base.

- Percer deux trous de 6 mm espacés de 100 mm.

- Monter deux chevilles murales et visser des vis a bois (diamétre de 3,5 mm et longueur de 30 mm)
- Installer la base sur les 2 vis et en tirant vers le bas.

 Positionmurale
(glisser l'onglet et réinsérer
ors Uentaille est saillante,
voir 3 dessins encerclés|

INSTALLATION DES IMAGES SUR LES BOUTONS MEMOIRE
- Ouvrir le capuchon du bouton.

- Découper l'image avec le gabarit fourni

- Insérer l'image et remettre le capuchon en place,

Position horizontale
ietable)
(aucun ajustement requis) 3

UTILISATION DU TELEPHONE

EFFECTUER UN APPEL / RECOMPOSITIONV

- Décrochez le combiné ou appuyez sur la touche orange 'DIAL 1.
- Composez le numéro ou appuyez sur l'une des 6 touches Photo (avec images). Voir le paragraphe
‘Numéro de magasin’

+ Si quelqu'un a répondu et que vous avez appuyé sur la touche DIAL 1], décrochez le combiné
et votre conservation. (pas pour les conversations & haut-parleur typiques - e microphone
fonctionne de moins de 12 pouces seulement)

+ Si personne ne répond, raccrochez le combiné ou appuyez a nouveau sur la touche DIAL q

~ pourraccrocher.
Alafin de la communication :
- Replacer le combiné sur sa base ou appuyer sur la touche 1§ (quitter le mode mains libres).

Composer un numéro de retour

- Décrocher le combiné ou appuyer sur la touche 1

- Appuyer sur la touche
POUR REPONDRE A UN APPEL

- Pour répondre:

Décrocher le combiné ou appuyer sur la touche 16 (mode mains libres),
- Pour mettre fin a un appel :

Replacer le combiné sur sa base ou appuyer sur la touche 1].

REGLAGE DU VOLUME DU COMBINE ET DU HAUT-PARLEUR

V]

0o
- Appuyer sur la wuche pour augmenter le volume.
- Appuyer sur la touche [|9|| pour diminuer le volume.

- 4 niveaux sélectionnables.

NUMERO EN MEMOIRE (6 ) TOUCHES AVEC IMAGE

- Décrocher le combiné.

- Sélectionnez une touche d'image et maintenez-la enfoncée pendant quelques secondes
jusqu'a ce que vous entendiez un bip.

- Entrez le numéro & l'aide du clavier. Vous devez saisir 11 chiffres au total (1 + indicatif régional +
numéro de téléphone) pour que le numéro soit enregistré correctement.
(FACULTATIF) Certains systemes téléphoniques d'installation nécessitent un délai. Vous pouvez
ajouter un délai en appuyant sur la touche "Flash" & tout moment de la séquence

- Appuyez a nouveau sur la méme touche d'image.

Le numéro est enregistré.

ETAPE 5

Raccrochez le écepteur.
Le numéro est enregistr.
Les numéros enregistiés
seront conservés lorsque
le téléphone est
débranché.

Décrochez le combiné

Appuyez sur le bouton photo
‘sélectionné et maintenez-e
enfonoé pendant environ 3

Appuyez de nouveau sur
la méme touche photo et
rolachez-a. Nappuyez

secondes jusqu'd ce que pas longuement et
vous entendiez un «bipy, PE attendez pas le bip
puis relachez Entrez e numéro a faide du catte fois.

Gavier comme vous e
composerez nomalerment
Ignorez tous les sons que vous

N—r

e bouton,

lume du combiné sort femporaires -
appuyez pour augmenter ou diminuer
Te volume pendant un appel.

Touche Flash (Appel en attente)

La touche Flash active a fonction d'appel en attente, si elle est disponible dans votre fournisseur de
services, vous permettant d'accepter un deuxiéme appel entrant. Eclat temps est le temps

(en moins d'une seconde) pour passer d'un appel a un autre. Un réglage de la durée du flash peut étre
nécessaire si vous installez le téléphone dans une installation. (basé sur les exigences du systéme).

Dépannage

- Pas de tonalité? Assurez-vous que le cordon du combiné et le cordon de la prise téléphonique sont
correctement connectés. Cet appareil peut ne pas fonctionner avec certaines installations ou
résidences qui utilisent des systémes PBX ou VoIP. Veuillez vérifier auprés de votre fournisseur de
services pour vous assurer que votre service est compatible. Veuillez contacter ['assistance clientéle
SMPL car nous pourrons peut-étre vous aider.

- Le numéro stocké du bouton de mémoire photo ne fonctionne pas ou ne compose pas correctement?
Programmez 11 chiffres (1 + indicatif régional + numéro de téléphone) lors de l'enregistrement des
numéros. Reprogrammer le bouton en utilisant les 11 chiffres complets en suivant les étapes décrites

dans la section «STOCKAGE DES NUMEROS POUR (6) BOUTONS PHOTO.

- Statique / Interférence en ligne? Vérifiez les cordons et les connexions. Déplacez le téléphone sur une
autre prise téléphonique. Contactez le prestataire de services.

- Siun probléme devait survenir lors de l'utilisation de votre téléphone photo smpl, veuillez contacter
le service client au 1.833.237.4675 x 1 ou envoyer un e-mail a support@smpltec.com.

SECURITE
Ne pas utiliser le téléphone pour signaler une fuite de gaz ou tout autre risque potentiel d'explosion.
Pour éviter tout risque de décharge électrique, ne pas ouvrir 'appareil.

Le téléphone doit étre placé dans un endroit sec, loin de a chaleur, de ['humidité et des rayons
directs du soleil.

ENVIRONNEMENT.

B

Ce symbole signifie qu'un appareil non fonctionnel doit étre collecté séparément
et non jeté avec les déchets ménagers.

ILest important de nous aider d protéger l'environnement
dans lequel nous vivons!

Enoncé de la FCC
Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un dispositif numérique de classe B,
données au chapitre 15 des directives de la FCC. Ces limites sont congues pour assurer une protection
raisonnable contre une interférence dommageable dans une installation résidentielle. Cet appareil
produit, utilise et peut émettre des radiofréquences et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément
aux instructions, provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Toutefois,
iln'y a pas de garantie que l'interférence ne se produira pas pour une installation donnée. Si cet
équipement cause de l'interférence nuisible & une radio ou a la réception d'émissions télévisées,
ce qui peut étre déterminé en allumant ou en éteignant l'équipement, l'utilisateur est encouragé a
tenter de corriger l'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.

- Eloigner 'équipement du récepteur.

- Brancher ['équipement sur une prise d'un circuit autre que celui sur lequel est branché le récepteur.

- Consulter le marchand ou un technicien radio/téléviseur expérimenté pour obtenir une assistance.

\ A\J CONFORMITE A LA REGLEMENTATION
-V,

Pour garantir la conformité prolongée, les changements ou les modifications effectués qui ne sont
pas expressément approuveés par a partie responsable de la conformité peuvent annuler l'autorisation
accordée 3 L'utilisateur d'utiliser I'équipement. (Exemple : utiliser uniquement des cables d'interface
blindés lors de [ connexion & un ordinateur ou & des périphériques.)

Ce dispositif est conforme a la partie 15 des reglements de la FCC. Son utilisation est soumise aux
deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence nuisible; et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence reque, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable un fonctionnement indésirable.

Attention! Des changements ou des modifications non expressément approuveés par la partie
responsable de la conformité peuvent entrainer ['annulation du droit d'utilisation de 'équipement
par l'utilisateur.

FCC- PARTIE 68

Cet équipement est conforme a la partie 68 des reglements de la FCC et aux exigences adoptées par
I'ACTA. Au bas de cet équipement se trouve une étiquette qui contient, entre autres informations, un
identifiant de produit au format US : C70-56010. Sur demande, ce numéro doit étre fourni a la
compagnie de téléphone. Cet équipement utilise les prises USOC suivantes : RJ-11.

DECLARATION IES (INDICE D'EQUIVALENCE DE LA SONNERIE):

L'indice d'équivalence de la sonnerie (IES) attribué a chaque terminal donne une indication du
nombre maximal de terminaux pouvant étre connectés a une interface téléphonique. L'extrémité
sur une interface peut consister en une combinaison quelconque de périphériques, a la seule
condition que la somme des numéros d'équivalence de sonnerie de tous les périphériques ne
dépasse pas 5

DECLARATION DE LIMITATION JOINTE

Avis : Cet équipement est conforme aux exigences de protection, d'exploitation et de sécurité des
réseaux de télécommunication décrites dans le ou les documents Exigences techniques relatives
aux équipements terminaux. Ceci est confirmé par le marquage de 'équipement avec le Numéro
de certification d'Industrie Canada. Le Département ne garantit pas que l'équipement fonctionnera
ala satisfaction des utilisateurs. Avant d'installer cet équipement, les utilisateurs doivent s'assurer
qu'il est permis de le connecter aux équipements de la compagnie en télécommunications.
L'équipement doit étre installé selon une méthode acceptable de raccordement. Le client doit étre
conscient que la conformité avec les conditions ci-dessus, peut ne pas empécher la dégradation
du service dans certaines situations.

Les réparations des équipements certifiés doivent étre coordonnées par un représentant désigné
par le fournisseur. Toute réparation ou modification faite par l'utilisateur a cet équipement, ou
défaillance de l'équipement, peuvent donner a la compagnie de téléphone locale le droit de
demander a l'utilisateur de débrancher ['équipement. Les utilisateurs devraient s'assurer, pour
leur propre protection, que les raccordements électriques mis a la terre des lignes téléphoniques
et du systéme interne de tuyauterie métallique, sont raccordés ensemble. Cette précaution peut
étre particuliérement importante dans des zones rurales. Attention : Les utilisateurs ne doivent
pas essayer de faire de tels raccordements eux-mémes, mais doivent contacter l'autorité appropriée
d'inspection électrique, ou un électricien, selon le cas.

SUPPORT TECHNIQUE: NE PAS RETOURNER L'UNITE AU REVENDEUR.

Appelez s'il vous plait 1-833-237-4675 ou email support@smpltec.com. Pour le SERVICE DE GARANTIE,
contactez-nous d'abord

Etats-Unis: Simpl Technology, 340 Royal Poinciana Way, Suite 317/317, Palm Beach, Florida 33480.
CANADA; 100 Hanlan Rd. Unit # 3, Woodbridge ON L4L4V8
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